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_{1) Cansignee ! Account No. at Suppiler (2) Eecelgl and Processing notes Delivery note
CN:2006879 . {3 No.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80171494
VIA DEI CICLAWIN] 4 4 Datoof it
0626 MODUGNO BA S e,
{8) Supplier.Sender/Account No.at the Customer {6} Frelght {7) Anlieferung(ist) Involce
SN:91023454 pald | unpald [Wagon Forwarder (8) No. H
éé&\!% gé%lgl_;%ﬁggEECHNlK Ges,.m.b.H X Frelght External Vehicle
) i
5582 ST. MICHAEL LLG. i @Frem
Austria e !;
{10)Your {11} Order No./Date {15) Additional data of customer {12} Qur reference {13)D.dtsl [14) Our confirmation no.
430 550004513701 Verkauf 6 1500000207
29.U2.202" :
{1%)Means of dispatch ald(20junpal] _ (21]Type of packaging (22)Diapatch reference {23) Total welght 24)
look look ass net :
X |below below 95.6 624 !
(26}Ship to address {28)Unloading paint .
MAGNA PT S.5.A. PLANT MGDUGND V1A DEl CICLAMINIA 70026 MODUGNO BA 14248
(27) (29) Description of dellvery/Servico (30) 31)
08, 28) _Arilcle code 21) Packaqing detalla Quantity __ Unit i
001 9009069760 DESF 50x60x8 R02Z01 4800 PCS
’ 20000000371600 tariff code:39269097 F
92907201
Index:d / 15.02.21
. Batch
2026051102 1560 PCS NVE:750178698 ,
2026051202 3240 PCS NVE:750178698 :
Eackaging material Description PCS Full Quantity
0. : ;
500000000068 PALETTE 800X600NIM 4.800 i
500000000064  TBA-520945 40 120 1
500000000066 ABDECKUNG 800X600 MM 1 v
0O Lizd exfolgl Jode Dztworywillbo y g Yo pur common bkrsinez s toems. Any ‘u‘lbl La Fusison ext ndiicny géndoeten; louln déragnlion A s
Andernung dosatan e ceagid gody acoarting boaer wilton egreesmot Cur businean dlE{ak conpaniament paliculer dorit. Les conciions pénbratey
tallen wir Bnon auf n e form o Ver(Ggung. S They homopag: 1 4¥e franymises cur 2 sond Agnismend dizpeedbls sur notrs pege daccoull
cind such variighor suf urserer omspage wwekeco.do . vy keooda
Geschéftsfihrer Verwalluns? Cesellschaflmb.H. Stauer Nr. 043/0827 Bankverbindungen
. St. MichaelIm Lun Stz 8t. Miches! Im Lungau Finanzamt Nr.B0 Ralffelsenverband Salzburg Ralffelsenbank Lungau
Dipling. Gemol-Alois Fele! ~ Tel.: +43 { 8477 B389 ) UID Nr. ATU 323 77 805 IBAN AT863500000000055500 1BAN AT843506 30 03411 7558
Fax: +43 (0) 6477 8388-28 Landesgericht Salzburg BIC RVSAAT2S



seit Uber

60

_ Jahren
CM R-F rachtb rief Ludwigsburg, 18.05.2026
' ' Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-005763 vom 12.05.2026 26.005763
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
KACO LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
DICHTUNGSTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
GEWERBESTRASSE 398 UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
5582 ST. MICHAEL IM LUNGAU intern. StraRengiterverkehr (CMR). route (MR).
QOSTERREICH
2 Empfanger / Destinataire 6 Frachffithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 [ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeiti Temps

Datum /Date  25.05.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de [a prise en charge de [a marchandise

Ort/Lieu St. Michael im Lungau
Land/Pays  Osterreich Zeit/ Temps
Datum/Date  18.05.2026

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigeftgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nt. 11 Anzahl.der LM 12An der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80171494 1 COLLI Getriebeteile 179 2,61
2 80171495 1 CoOLLuU
%L:(r:l:ne: 2,00 coLLl 179,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittliung der Taritkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint - .. A .
Kiz volistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzlibergang 27 Gut 26-005763empfangen am Datum / Date
Réceptlon des marchandlses le- -
c ENAPTS. 'A““"’ e
20 KACO 23 KU Mde NAS 0_79“ o Sugno BA)
A-5582 St. Michael im Lungau - Via dpi Ciz7opsadone W
Unterschrift und Stempel des Absenders Untterschrift und Stempe! des Frachtfuhrers d 3tempe! des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur v B re de d’l:sli al\taire
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PP 1] 1) 2 guanii.-
SCHWEITZER GmbH & Co. Inter. Spedition K& Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzar, — COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22' Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



